
Exo
Chapter 23

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

א1 ֹ֥ ל
nicht
H3808

א תִשָּׂ֖
du-soll-erheben-hinauf
H5375

מַע שֵׁ֣
report-von

וְא שָׁ֑
falsehood
H7723

אַל־
nicht
H0408

שֶׁת תָּ֤
du-sollst-setzen
H7896

יָֽדְךָ֙
deine-Hand
H3027

עִם־
mit

ע רָשָׁ֔
ein-gottlos-eins
H7563

לִהְיֹ֖ת
zu-sein
H1961

עֵ֥ד
ein-Zeuge-von
H5707

ס׃ חָמָֽ
violence
H2555

ס
[s]

Du sollst kein falsches Gerücht aufnehmen; du sollst deine Hand nicht dem Gesetzlosen reichen, um ein 
ungerechter Zeuge zu sein.

א־2 ֹֽ ל
nicht
H3808

תִהְיֶה֥
du-sollst-sein
H1961

י־ אַחֲרֵֽ
nach

ים רַבִּ֖
viele

ת לְרָעֹ֑
fuer-Boeses

וְלאֹ־
und–nicht
H3808

תַעֲנֶה֣
du-soll-antworten

עַל־
betreffend

ב רִ֗
ein-Streit
H7379

ת לִנְטֹ֛
zu-wenden-aside
H5186

י אַחֲרֵ֥
nach

ים רַבִּ֖
viele

ת׃ לְהַטֹּֽ
zu-pervert
H5186

Du sollst der Menge nicht folgen zum Übeltun; und du sollst bei einem Rechtsstreit nicht antworten, indem du 
dich der Menge nach neigest, das Recht zu beugen.

ל3 וְדָ֕
und–ein-arm-Mann
H1800

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ר תֶהְדַּ֖
du-soll-Gunst
H1921

בְּרִיבֽוֹ׃
in-sein-dispute
H7379

ס
[s]

Und den Armen sollst du in seinem Rechtsstreit nicht begünstigen. -

י4 כִּ֣
als

ע תִפְגַּ֞
du-encounter
H6293

שׁ֧וֹר
Ochse-von
H7794

יִבְךָ֛ אֹֽ
dein-enemy
H0341

א֥וֹ
oder

חֲמֹר֖וֹ
sein-Esel
H2543

תֹּעֶה֑
wandering
H8582

ב הָשֵׁ֥
returning
H7725

נּוּ תְּשִׁיבֶ֖
du-soll-zurueckkehren-es
H7725

לֽוֹ׃
zu–ihm

ס
[s]

Wenn du den Ochsen deines Feindes oder seinen Esel umherirrend antriffst, sollst du ihn demselben jedenfalls 
zurückbringen.

י־5 כִּֽ
als

ה תִרְאֶ֞
du-sehen
H7200

חֲמ֣וֹר
Esel-von
H2543

שֹׂנַאֲךָ֗
eins-hating-du
H8130

רֹבֵץ֙
crouching
H7257

חַת תַּ֣
unter
H8478

מַשָּׂא֔וֹ
sein-Last

וְחָדַלְתָּ֖
und–du-refrain
H2308

מֵעֲזֹ֣ב
von-helping

ל֑וֹ
ihn

עָזֹ֥ב
helping

תַּעֲזֹ֖ב
du-soll-helfen

עִמּֽוֹ׃
mit–ihm

ס
[s]

Wenn du den Esel deines Hassers unter seiner Last liegen siehst, so hüte dich, ihn demselben zu überlassen; du 
sollst ihn jedenfalls mit ihm losmachen. -

א6 ֹ֥ ל
nicht
H3808

ה תַטֶּ֛
du-soll-pervert
H5186

ט מִשְׁפַּ֥
Gerechtigkeit-von
H4941

אֶבְיֹנְךָ֖
dein-arm
H0034

בְּרִיבֽוֹ׃
in-sein-dispute
H7379
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Du sollst das Recht deines Armen nicht beugen in seinem Rechtsstreit.

מִדְּבַר־7
von-Wort-von
H1697

קֶר שֶׁ֖
falsehood
H8267

תִּרְחָק֑
du-soll-bewahren-fern
H7368

י וְנָקִ֤
und–innocent

וְצַדִּיק֙
und–gerecht
H6662

ל־ אַֽ
nicht
H0408

ג תַּהֲרֹ֔
du-soll-toeten
H2026

י כִּ֥
fuer

לאֹ־
nicht
H3808

יק אַצְדִּ֖
ich-wird-justify
H6663

ׁע׃ רָשָֽ
ein-gottlos-eins
H7563

Von der Sache der Lüge sollst du dich fernhalten; und den Unschuldigen und Gerechten sollst du nicht töten, 
denn ich werde den Gesetzlosen nicht rechtfertigen.

חַד8 וְשֹׁ֖
und–ein-bribe
H7810

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ח תִקָּ֑
du-sollst-nehmen
H3947

י כִּ֤
fuer

הַשֹּׁחַ֙ד֙
der-bribe
H7810

יְעַוֵּ֣ר
blinds
H5786

ים פִּקְחִ֔
der-clear-sighted
H6493

ף יסַלֵּ֖ וִֽ
und–perverts
H5557

י דִּבְרֵ֥
Worte–von
H1697

ים׃ צַדִּיקִֽ
gerecht-die
H6662

Und kein Geschenk sollst du nehmen; denn das Geschenk blendet die Sehenden und verkehrt die Worte der 
Gerechten.

וְגֵר9֖
und–ein-sojourner
H1616

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

תִלְחָץ֑
du-soll-unterdruecken
H3905

ם וְאַתֶּ֗
und–du

יְדַעְתֶּם֙
wissen
H3045

אֶת־
–
H0853

נֶפֶ֣שׁ
Seele-von
H5315

הַגֵּ֔ר
der-sojourner
H1616

י־ כִּֽ
fuer

ים גֵרִ֥
sojourners
H1616

ם הֱיִיתֶ֖
du-waren
H1961

רֶץ בְּאֶ֥
in–Land–von
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4714

Und den Fremdling sollst du nicht bedrücken; ihr selbst wisset ja, wie es dem Fremdling zu Mute ist, denn 
Fremdlinge seid ihr im Lande Ägypten gewesen. -

ש10ׁ וְשֵׁ֥
und–sechs
H8337

שָׁנִ֖ים
Jahre
H8141

תִּזְרַ֣ע
du-soll-saeen
H2232

אֶת־
–
H0853

אַרְצֶךָ֑
dein-Land
H0776

וְאָסַפְתָּ֖
und–du-soll-sammeln
H0622

אֶת־
–
H0853

הּ׃ תְּבוּאָתָֽ
sein-produce
H8393

Und sechs Jahre sollst du dein Land besäen und seinen Ertrag einsammeln;

ת11 וְהַשְּׁבִיעִ֞
und–der-siebte
H7637

תִּשְׁמְטֶנָּ֣ה
du-soll-release-es
H8058

הּ וּנְטַשְׁתָּ֗
und–du-soll-abandon-es
H5203

֙ כְלוּ וְאָֽ
und–soll-essen
H0398

אֶבְיֹנֵי֣
arm-die-von
H0034

ךָ עַמֶּ֔
dein-Volk

ם וְיִתְרָ֕
und–ihr-Rest

תֹּאכַ֖ל
soll-essen
H0398

חַיַּ֣ת
Tier-von

הַשָּׂדֶ֑ה
der-Feld

ן־ כֵּֽ
so

ה תַּעֲשֶׂ֥
du-soll-tun

לְכַרְמְךָ֖
fuer-dein-vineyard
H3754

ךָ׃ לְזֵיתֶֽ
fuer-dein-olive-grove
H2132

aber im siebten sollst du es ruhen und liegen lassen, daß die Armen deines Volkes davon essen; und was sie 
übriglassen, soll das Getier des Feldes fressen. Desgleichen sollst du mit deinem Weinberge tun und mit deinem 
Olivenbaum. -
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שֶׁת12 שֵׁ֤
sechs-von
H8337

יָמִים֙
Tage
H3117

ה תַּעֲשֶׂ֣
du-soll-tun

יךָ מַעֲשֶׂ֔
dein-Werk
H4639

וּבַיּ֥וֹם
und–am–Tag
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
der-siebte
H7637

ת תִּשְׁבֹּ֑
du-soll-ruhen

לְמַעַ֣ן
damit
H4616

יָנ֗וּחַ
moege-ruhen
H5117

שֽׁוֹרְךָ֙
dein-Ochse
H7794

ךָ וַחֲמֹרֶ֔
und–dein-Esel
H2543

וְיִנָּפֵ֥שׁ
und–moege-sein-refreshed
H5314

בֶּן־
Sohn–von

אֲמָתְךָ֖
dein-maidservant
H0519

ר׃ וְהַגֵּֽ
und–der-sojourner
H1616

Sechs Tage sollst du deine Arbeiten tun; aber am siebten Tage sollst du ruhen, damit dein Ochse und dein Esel 
raste und der Sohn deiner Magd und der Fremdling sich erhole.

ל13 וּבְכֹ֛
und–in–allem
H3605

אֲשֶׁר־
jenes

רְתִּי אָמַ֥
ich-haben-sagte
H0559

אֲלֵיכֶ֖ם
zu–dir
H0413

תִּשָּׁמֵר֑וּ
du-soll-sein-careful
H8104

ם וְשֵׁ֨
und–Name–von
H8034

ים אֱלֹהִ֤
Goetter
H0430

אֲחֵרִים֙
anderer
H0312

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

ירוּ תַזְכִּ֔
du-soll-mention
H2142

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

ע יִשָּׁמַ֖
es-soll-sein-hoerte
H8085

עַל־
auf

יךָ׃ פִּֽ
dein-Mund
H6310

Und auf alles, was ich euch gesagt habe, sollt ihr acht haben; und den Namen anderer Götter sollt ihr nicht 
erwähnen, er soll in deinem Munde nicht gehört werden.

שָׁלֹ֣ש14ׁ
drei
H7969

ים רְגָלִ֔
Zeiten
H7272

ג תָּחֹ֥
du-soll-celebrate-ein-Fest
H2287

י לִ֖
zu–mir

בַּשָּׁנָֽה׃
in-der-Jahr
H8141

Dreimal im Jahre sollst du mir ein Fest feiern.

אֶת־15
–
H0853

חַג֣
Fest-von
H2282

֮ הַמַּצּוֹת
der-ungesaeuertes-Brot
H4682

֒ תִּשְׁמֹר
du-soll-bewahren
H8104

שִׁבְעַת֣
sieben
H7651

יָמִים֩
Tage
H3117

ל תֹּאכַ֨
du-sollst-essen
H0398

מַצּ֜וֹת
ungesaeuertes-Brot
H4682

ר אֲשֶׁ֣ כַּֽ
wie-jenes-welcher

ךָ צִוִּיתִ֗
ich-befahl-du
H6680

לְמוֹעֵד֙
bei-setzte-ein-Zeit-von
H4150

דֶשׁ חֹ֣
Monat-von
H2320

יב אָבִ֔ הָֽ
der-Abib
H0024

כִּי־
fuer

ב֖וֹ
darin

יָצָא֣תָ
du-ging-heraus
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
von–Aegypten
H4714

וְלאֹ־
und–nicht
H3808

יֵרָא֥וּ
sie-soll-erscheinen
H7200

פָנַי֖
mein-Angesicht
H6440

ם׃ רֵיקָֽ
leeren
H7387

Das Fest der ungesäuerten Brote sollst du beobachten: sieben Tage sollst du Ungesäuertes essen, so wie ich dir 
geboten habe, zur bestimmten Zeit im Monat Abib, denn in demselben bist du aus Ägypten gezogen; und man 
soll nicht leer vor meinem Angesicht erscheinen;

וְחַ֤ג16
und–Fest-von
H2282

הַקָּצִיר֙
der-ernten

בִּכּוּרֵ֣י
firstfruits-von
H1061

יךָ מַעֲשֶׂ֔
dein-Werk
H4639

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ע תִּזְרַ֖
du-saeen
H2232

בַּשָּׂדֶ֑ה
in-der-Feld

וְחַ֤ג
und–Fest-von
H2282

אָסִף֙ הָֽ
der-ingathering
H0614

בְּצֵא֣ת
bei-gehend-heraus-von
H3318

הַשָּׁנָ֔ה
der-Jahr
H8141

בְּאָסְפְּךָ֥
bei-dein-gathering
H0622

ת־ אֶֽ
–
H0853

יךָ מַעֲשֶׂ֖
dein-Werk
H4639

מִן־
von

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
der-Feld
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und das Fest der Ernte, der Erstlinge deiner Arbeit, dessen, was du auf dem Felde säen wirst; und das Fest der 
Einsammlung im Ausgang des Jahres, wenn du deine Arbeit vom Felde einsammelst.

שָׁלֹ֥ש17ׁ
drei
H7969

ים פְּעָמִ֖
Zeiten
H6471

בַּשָּׁנָה֑
in-der-Jahr
H8141

יֵרָאֶה֙
soll-erscheinen
H7200

כָּל־
alle
H3605

זְכ֣וּרְךָ֔
dein-males
H2138

אֶל־
zu
H0413

פְּנֵי֖
Angesicht–von
H6440

ן  ׀הָאָדֹ֥
der-Herr
H0113

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Dreimal im Jahre sollen alle deine Männlichen vor dem Angesicht des Herrn Jehova erscheinen. -

א־18 ֹֽ ל
nicht
H3808

ח תִזְבַּ֥
du-soll-Opfer
H2076

עַל־
mit

ץ חָמֵ֖
Sauerteig

דַּם־
Blut–von
H1818

י זִבְחִ֑
mein-Opfer
H2077

א־ ֹֽ וְל
und–nicht
H3808

ין יָלִ֥
soll-bleiben-overnight

לֶב־ חֵֽ
fett-von
H2459

חַגִּ֖י
mein-Fest
H2282

עַד־
bis
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
Morgen
H1242

Du sollst nicht das Blut meines Schlachtopfers zu Gesäuertem opfern; und nicht soll das Fett meines Festes über 
Nacht bleiben bis an den Morgen.

ית19 רֵאשִׁ֗
erster-von
H7225

֙ בִּכּוּרֵי
firstfruits-von
H1061

אַדְמָתְ֣ךָ֔
dein-Boden
H0127

יא תָּבִ֕
du-sollst-bringen
H0935

ית בֵּ֖
Haus–von

יְהוָה֣
HERR
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
dein-Gott
H0430

א־ ֹֽ ל
nicht
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
du-soll-Geschwuer
H1310

י גְּדִ֖
ein-jung-Ziege
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
in-Milch-von
H2461

אִמּֽוֹ׃
sein-Mutter
H0517

ס
[s]

Das erste der Erstlinge deines Landes sollst du in das Haus Jehovas, deines Gottes, bringen. Du sollst ein 
Böcklein nicht kochen in der Milch seiner Mutter.

הִנֵּ֨ה20
siehe
H2009

י אָנֹכִ֜
ich
H0595

שֹׁלֵחַ֤
sending
H7971

מַלְאָךְ֙
ein-Bote
H4397

יךָ לְפָנֶ֔
vor-du
H6440

לִשְׁמָרְךָ֖
zu-bewachen-du
H8104

רֶךְ בַּדָּ֑
in-der-Weg
H1870

יאֲךָ֔ וְלַהֲבִ֣
und–zu-bringen-du
H0935

אֶל־
zu
H0413

הַמָּק֖וֹם
der-Ort
H4725

ר אֲשֶׁ֥
welcher

תִי׃ הֲכִנֹֽ
ich-haben-bereitete

Siehe, ich sende einen Engel vor dir her, um dich auf dem Wege zu bewahren und dich an den Ort zu bringen, 
den ich bereitet habe.

מֶר21 הִשָּׁ֧
sein-auf-bewachen
H8104

מִפָּנָי֛ו
von-sein-Angesicht
H6440

ע וּשְׁמַ֥
und–hoeren
H8085

בְּקֹל֖וֹ
in-sein-Stimme

אַל־
nicht
H0408

ר תַּמֵּ֣
du-soll-sich-auflehnen
H4843

בּ֑וֹ
gegen-ihn

י כִּ֣
fuer

א ֹ֤ ל
nicht
H3808

יִשָּׂא֙
er-wird-vergeben
H5375

ם לְפִשְׁעֲכֶ֔
dein-transgression
H6588

י כִּ֥
fuer

י שְׁמִ֖
mein-Name
H8034

בְּקִרְבּֽוֹ׃
in-sein-Mitte
H7130

Hüte dich vor ihm und höre auf seine Stimme und reize ihn nicht; denn er wird eure Übertretung nicht vergeben, 
denn mein Name ist in ihm.
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י22 כִּ֣
fuer

אִם־
wenn

עַ שָׁמֹ֤
hearing
H8085

תִּשְׁמַע֙
du-hoeren
H8085

בְּקֹל֔וֹ
in-sein-Stimme

יתָ וְעָשִׂ֕
und–du-tun

ל כֹּ֖
alle
H3605

ר אֲשֶׁ֣
jenes

ר אֲדַבֵּ֑
ich-sprich
H1696

֙ יַבְתִּי וְאָֽ
und–ich-wird-sein-enemy
H0340

אֶת־
–
H0853

יךָ יְבֶ֔ אֹ֣
dein-enemies
H0341

י וְצַרְתִּ֖
und–ich-wird-sein-adversary

אֶת־
–
H0853

יךָ׃ צֹרְרֶֽ
dein-adversaries

Doch wenn du fleißig auf seine Stimme hörst und alles tust, was ich sagen werde, so werde ich deine Feinde 
befeinden und deine Dränger bedrängen.

י־23 כִּֽ
fuer

יֵלֵךְ֣
wird-gehen
H3212

֮ מַלְאָכִי
mein-Bote
H4397

לְפָנֶיךָ֒
vor-du
H6440

יאֲךָ֗ וֶהֱבִֽ
und–wird-bringen-du
H0935

אֶל־
zu
H0413

֙ אֱמֹרִי הָֽ
der-Amoriter
H0567

י וְהַחִ֣תִּ֔
und–der-Hethiter
H2850

֙ וְהַפְּרִזִּי
und–der-Perisiter
H6522

י כְּנַעֲנִ֔ וְהַֽ
und–der-Kanaaniter

י הַחִוִּ֖
der-Hewiter
H2340

י וְהַיְבוּסִ֑
und–der-Jebusiter
H2983

יו׃ וְהִכְחַדְתִּֽ
und–ich-wird-annihilate-ihn
H3582

Denn mein Engel wird vor dir hergehen und wird dich bringen zu den Amoritern und den Hethitern und den 
Perisitern und den Kanaanitern, den Hewitern und den Jebusitern; und ich werde sie vertilgen.

א־24 ֹֽ ל
nicht
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֤
du-soll-sich-beugen-hinab
H7812

לֵאלֹֽהֵיהֶם֙
zu-ihr-Goetter
H0430

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

ם עָבְדֵ֔ תָֽ
du-soll-dienen-ihnen
H5647

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

ה תַעֲשֶׂ֖
du-soll-tun

עֲשֵׂיהֶם֑ כְּמַֽ
wie-ihr-Werke
H4639

י כִּ֤
fuer

הָרֵס֙
tearing-hinab
H2040

ם תְּהָרְ֣סֵ֔
du-soll-zerreissen-ihnen-hinab
H2040

ר וְשַׁבֵּ֥
und–shattering
H7665

ר תְּשַׁבֵּ֖
du-soll-shatter
H7665

ם׃ מַצֵּבֹתֵיהֶֽ
ihre-Saeulen
H4676

Du sollst dich vor ihren Göttern nicht niederbeugen und ihnen nicht dienen, und du sollst nicht tun nach ihren 
Taten; sondern du sollst sie ganz und gar niederreißen und ihre Bildsäulen gänzlich zerbrechen.

ם25 וַעֲבַדְתֶּ֗
und–du-soll-dienen
H5647

אֵת֚
–
H0853

יְהוָה֣
HERR
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
dein-Gott
H0430

ךְ וּבֵרַ֥
und–er-wird-segnen
H1288

ת־ אֶֽ
–
H0853

לַחְמְךָ֖
dein-Brot
H3899

וְאֶת־
und–
H0853

מֵימֶי֑ךָ
dein-Wasser
H4325

י וַהֲסִרֹתִ֥
und–ich-wird-entfernen
H5493

מַחֲלָ֖ה
Krankheit

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
von-dein-Mitte
H7130

Und ihr sollt Jehova, eurem Gott, dienen: so wird er dein Brot und dein Wasser segnen, und ich werde Krankheit 
aus deiner Mitte entfernen.

א26 ֹ֥ ל
nicht
H3808

תִהְיֶה֛
dort-soll-sein
H1961

מְשַׁכֵּלָ֥ה
eins-miscarrying

ה וַעֲקָרָ֖
und–unfruchtbar
H6135

בְּאַרְצֶךָ֑
in-dein-Land
H0776

אֶת־
–
H0853

ר מִסְפַּ֥
Zahl–von
H4557

יךָ יָמֶ֖
dein-Tage
H3117

א׃ אֲמַלֵּֽ
ich-wird-fulfill
H4390

Keine Fehlgebärende und Unfruchtbare wird in deinem Lande sein; die Zahl deiner Tage werde ich voll machen.

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/340.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/2850.htm
https://biblehub.com/hebrew/6522.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/4676.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6135.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm


אֶת־27
–
H0853

֙ ימָתִי אֵֽ
mein-terror
H0367

ח אֲשַׁלַּ֣
ich-wird-senden
H7971

יךָ לְפָנֶ֔
vor-du
H6440

֙ וְהַמֹּתִי
und–ich-wird-confuse
H2000

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle
H3605

ם הָעָ֔
das-Volk

ר אֲשֶׁ֥
den

א ֹ֖ תָּב
du-kommen
H0935

בָּהֶם֑
unter-ihnen

י וְנָתַתִּ֧
und–ich-wird-geben
H5414

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle
H3605

אֹיְבֶ֛יךָ
dein-enemies
H0341

אֵלֶ֖יךָ
zu–dir
H0413

רֶף׃ עֹֽ
back-von-neck
H6203

Meinen Schrecken werde ich vor dir hersenden und alle Völker verwirren, zu denen du kommst, und dir zukehren 
den Rücken aller deiner Feinde.

י28 וְשָׁלַחְתִּ֥
und–ich-wird-senden
H7971

אֶת־
–
H0853

הַצִּרְעָ֖ה
der-hornet
H6880

לְפָנֶי֑ךָ
vor-du
H6440

ה וְגֵרְשָׁ֗
und–es-wird-vertreiben-heraus
H1644

אֶת־
–
H0853

י הַחִוִּ֧
der-Hewiter
H2340

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִי֛ הַֽ
der-Kanaaniter

וְאֶת־
und–
H0853

י הַחִתִּ֖
der-Hethiter
H2850

מִלְּפָנֶֽיךָ׃
von-vor-du
H6440

Und ich werde die Hornisse vor dir hersenden, daß sie vor dir vertreibe die Hewiter, die Kanaaniter und die 
Hethiter.

א29 ֹ֧ ל
nicht
H3808

נּוּ אֲגָרְשֶׁ֛
ich-wird-vertreiben-ihn-heraus
H1644

מִפָּנֶי֖ךָ
von-vor-du
H6440

בְּשָׁנָה֣
in-Jahr
H8141

אֶחָת֑
eins
H0259

פֶּן־
damit-nicht
H6435

תִּהְיֶה֤
wird
H1961

הָאָרֶ֙ץ֙
das-Land
H0776

ה שְׁמָמָ֔
verwuestet

ה וְרַבָּ֥
und–multiplies

עָלֶ֖יךָ
gegen-du

חַיַּ֥ת
Tier-von

ה׃ הַשָּׂדֶֽ
der-Feld

Nicht in einem Jahre werde ich sie vor dir vertreiben, damit nicht das Land eine Wüste werde und das Getier des 
Feldes sich wider dich mehre.

מְעַ֥ט30
klein-durch
H4592

מְעַט֛
klein
H4592

נּוּ אֲגָרְשֶׁ֖
ich-wird-vertreiben-ihn-heraus
H1644

מִפָּנֶי֑ךָ
von-vor-du
H6440

עַד֚
bis
H5704

ר אֲשֶׁ֣
jenes

ה תִּפְרֶ֔
du-sind-fruchtbar
H6509

וְנָחַלְתָּ֖
und–du-erben
H5157

אֶת־
–
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
das-Land
H0776

Nach und nach werde ich sie vor dir vertreiben, bis du fruchtbar bist und das Land besitzest.

י31 וְשַׁתִּ֣
und–ich-wird-setzen
H7896

אֶת־
–
H0853

גְּבֻלְךָ֗
dein-Grenze
H1366

מִיַּם־
von-Sea-von
H3220

סוּף֙
Reeds
H5488

וְעַד־
und–zu
H5704

יָם֣
Sea-von
H3220

ים פְּלִשְׁתִּ֔
Philister
H6430

ר וּמִמִּדְבָּ֖
und–von-Wueste

עַד־
zu
H5704

הַנָּהָר֑
der-River
H5104

י  ׀כִּ֣
fuer

ן אֶתֵּ֣
ich-wird-geben
H5414

ם בְּיֶדְכֶ֗
in-dein-Hand
H3027

אֵת֚
–
H0853

יֹשְׁבֵי֣
Bewohner–von
H3427

רֶץ הָאָ֔
das-Land
H0776

מוֹ וְגֵרַשְׁתָּ֖
und–du-soll-vertreiben-ihnen-heraus
H1644

מִפָּנֶֽיךָ׃
von-vor-du
H6440

Und ich werde deine Grenze setzen vom Schilfmeer bis an das Meer der Philister, und von der Wüste bis an den 
Strom; denn ich werde die Bewohner des Landes in deine Hand geben, daß du sie vor dir vertreibest.

א־32 ֹֽ ל
nicht
H3808

ת תִכְרֹ֥
du-soll-schneiden
H3772

לָהֶ֛ם
fuer-ihnen

וְלֵאלֹֽהֵיהֶ֖ם
und–fuer-ihr-Goetter
H0430

ית׃ בְּרִֽ
ein-Bund
H1285

Du sollst mit ihnen und mit ihren Göttern keinen Bund machen.
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א33 ֹ֤ ל
nicht
H3808

֙ יֵשְׁבוּ
sie-soll-wohnen
H3427

בְּאַרְצְךָ֔
in-dein-Land
H0776

פֶּן־
damit-nicht
H6435

יאוּ יַחֲטִ֥
sie-cause-zu-suendigen
H2398

אֹתְךָ֖
du
H0853

לִ֑י
gegen-mich

י כִּ֤
fuer

תַעֲבֹד֙
du-dienen
H5647

אֶת־
–
H0853

ם אֱלֹ֣הֵיהֶ֔
ihr-Goetter
H0430

י־ כִּֽ
fuer

יִהְיֶה֥
es-wird-sein
H1961

לְךָ֖
fuer–dich

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
wie-ein-snare
H4170

פ
[p]

Sie sollen nicht in deinem Lande wohnen, damit sie dich nicht wider mich sündigen machen; denn du würdest 
ihren Göttern dienen, denn es würde dir zum Fallstrick sein.

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm

